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Jubiläumssommer: Mit der Nordstjernen zur  

Fjordsteam 2026 in Bergen  

 

Reisen Sie an Bord der MS Nordstjernen zum größten Festival 
Europas für historische Schiffe, Fahrzeuge, Flugzeuge, Züge und 

Straßenbahnen. Auf dem Hafenareal zwischen Bryggen und 
Vågen erwarten Sie Dampfschiffe, Oldtimer, historische 

Flugzeuge und viele weitere faszinierende Attraktionen. Erleben 
Sie die Einlaufparade direkt von Deck aus und genießen Sie den 

Anblick der zahlreichen historischen Schiffe, die gemeinsam 
durch die zauberhafte Fjordlandschaft fahren. Auf Wunsch 
können Sie Verlängerungsnächte an Bord buchen, um das 

gesamte Programm der Fjordsteam 2026 zu erleben.  
 
 

 
 
 
 
 

 
1956 – 2026  

70 Jahre  Nordstjernen  

 

Am 24.02.1956 übergab die 

Schiffswerft Blohm & Voss in 

Hamburg die MS Nordstjernen 

an die BDS (Det Bergenske 

Dampskibsselskap). 

Die Nordstjernen wurde nach 

Bergen überführt und nahm am 

01. März 1956 ihren Dienst auf 

der Postschiffroute entlang der 

norwegischen Küste auf.  

 
 

Das Schiff 

1956 bei Blohm & Voss in 
Hamburg gebaut 

Fuhr 56 Jahre auf der 
legendären norwegischen 
Hurtigrute 

Reisen im kleinen Kreis mit 
ca. 80 – 110 Passagieren 

Einfache Kabinen – erinnern 
Sie noch den einfachen 
Standard der 1980er Jahre? 

Stilvolles Holzdeck und sehr 
gemütliche Salons 

2012 vom norwegischen 
Reichsantiquar unter 
Denkmalschutz gestellt  

 

02. - 06. August 2026 
 

5 Tage / 4 Nächte 
 

Bis zu 3 Verlängerungs-
nächte buchbar 

 

Reise-Nr.  
2026 – NOR – 18 
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MS Nordstjernen Reiseroute* 
 

Tag 1: Kopenhagen/Malmö 
Ihre Reise beginnt im Hafen von Kopenhagen–Malmö, in der Nähe des internationalen Flughafens 
Kopenhagen. Das ehemalige Hurtigruten-Schiff MS Nordstjernen erwartet Sie im schwedischen Teil des 
Hafens. Beim Einsteigen am Nachmittag werden Sie sofort die einzigartige Atmosphäre vergangener 
Zeiten spüren. Freuen Sie sich auf die Tage voll maritimer Nostalgie, die vor Ihnen liegen.  

Tag 2: Ålborg 
Genießen Sie die malerische Fahrt durch den Limfjord, wenn sich die MS Nordstjernen Ålborg nähert, 
dem lebendigen Herz Norddänemarks! Bekannt für seine reiche Geschichte und seinen modernen 
Charme, bietet Ålborg eine perfekte Mischung aus kulturellen Erlebnissen und gemütlicher 
skandinavischer Atmosphäre. Entdecken Sie die idyllische Altstadt und  genießen Sie die lebhafte 
Uferpromenade entlang des Limfjords. 

Tag 3: Kristiansand 
Heute macht die MS Nordstjernen in Kristiansand fest. Diese Küstenstadt ganz im Süden Norwegens ist 
bekannt für seine charmante Altstadt „Posebyen“ mit gut erhaltenen Holzhäusern, lebendige 
Kulturangebote und einen malerischen Hafen. Ein besonderes Erlebnis ist der Besuch des 
Fartøyvernsenter, wo historische Schiffe restauriert und erhalten werden und das älteste Trockendock 
Norwegens steht.   

Tag 4: Bekkjarvik** 
Unsere Fahrt führt uns nach Bekkjarvik, wo sich voraussichtlich die Schiffe für die große Einlaufparade  
der Fjordsteam versammeln (Die Detailplanung des Fjordsteam-Veranstalters sind zum Zeitpunkt der 
Veröffentlichung dieser Reisebroschüre noch nicht abgeschlossen). Genießen Sie das maritime 
Ambiente im Hafen, beobachten Sie die Vorbereitungen und spüren Sie die wachsende Vorfreude auf das 
große Festival. 

Tag 5: Bergen – Fjordsteam 2026 
Der Höhepunkt der Reise: Heute erleben Sie die feierliche Einlaufparade der Fjordsteam 2026. Von Deck 
aus haben Sie den besten Blick auf die historische Flotte, die gemeinsam in die malerische Fjord- und 
Hafenlandschaft von Bergen einfährt. Ihre Reise an Bord der MS Nordstjernen endet hier, doch im 
Anschluss bleibt Zeit, die einzigartige Festivalatmosphäre zu genießen.  
 

Bis zu drei Verlängerungsnächten an Bord incl. Frühstück können gebucht werden, um das volle 
Programm von Fjordsteam 2026 zu erleben. Da die MS Nordstjernen an dem Festival teilnimmt, 
werden tagsüber Besuchergruppen an Bord erwartet.  
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* Sorgfältig geplant. Änderungen der Häfen und der Route sind z.B. aufgrund von Wetter- 
bedingungen, technischen Herausforderungen oder unvorhersehbaren Ereignissen möglich.  
Ein Anspruch auf den hier beschriebenen Reiseverlauf besteht nicht.  
** Der Hafen für diesen Tag wird nach Erscheinen des Programms der Fjordsteam 2026 festgelegt 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Reiseverlauf*   

Datum Hafen Liegezeit 

02.08.2026 Kopenhagen/Malmö Abfahrt am Abend 

03.08.2026 Ålborg Vormittag - Nachmittag 

04.08.2026 Kristiansand Ganztags 

05.08.2026 Bekkjarvik** Nachmittag 

06.08.2026 Bergen Ab Nachmittags 

07.08.2026 Bergen Ganztags 

08.08.2026 Bergen Ganztags 

09.08.2026 Bergen Vormittags + Nachmittags 

 

An- und Abreise 
 

Die An- und Abreise erfolgt individuell. 
 
Kopenhagen / Malmö 
Der Liegeplatz der MS Nordstjernen ist sehr gut 
erreichbar: 
 

Bahn: ca. 5-10 Gehminuten vom Bahnhof Malmö S. 
Fahrkarten nach Malmö S werden über die Deutsche 
Bahn verkauft (ca. 5 Std. ab Hamburg).  
 

Auto: Entfernung ab Hamburg: ca. 370 km, Fahrzeit 
etwa 5 Stunden. Es gibt mehrere Parkhäuser in der 
Nähe des Hafens.  
 

Flugzeug: Copenhagen International Airport, 
Flughafen Shuttelzug direkt nach Malmö S  
 
Bergen 
Der Liegeplatz der MS Nordstjernen ist sehr gut 
erreichbar: 
 

Zug: Ca. 15 Gehminuten vom Bahnhof Bergen. 
Direktzüge von Oslo mehrmals täglich. 
Tickets von Oslo nach Bergen sind über Vy.no 
erhältlich. 
 

Auto: Oslo – Bergen sind ca. 470 km und etwa 7 
Stunden Fahrt. Mehrere Parkhäuser befinden sich in 
der Nähe des Hafens. 
 

Flug: Der nächstgelegene Flughafen ist Bergen 
Flesland. Von dort 30–45 Minuten mit dem 
Flughafenbus oder der Stadtbahn (Bybanen) ins 
Zentrum von Bergen. 
 

Fähre: Tägliche Fährverbindung von Hirtshals nach 
Bergen. 
 

Das Essen an Bord 
 
Das Essen an Bord wird aus hochwertigen Zutaten 
stets frisch zubereitet.  
Reichhaltiges Frühstücksbuffet am Morgen 
 

 

 
 
 
 
Warmes und kaltes Mittagsbuffet mit eine großen 
Auswahl an leckeren Gerichten, ggfs. Lunchpaket.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Abends wird ein ausgewähltes Dreigänge-Menu am 
Tisch serviert.  
 
 
 
 
 
 
 

Auf Wunsch wird gibt es vegetarisches, veganes, 
glutenfreies oder nach individuellen Wünschen 
zusammengestelltes Essen.    

Die Landausflüge 
 

In den Häfen bieten wir in  
Kooperation mit lokalen Partnern 
spannende Landausflüge an. Die 
Ausflüge sind normalerweise 
nicht im Reisepreis enthalten. 
 

Unsere Landausflüge sind 
abwechslungsreich und bieten 
Einblicke in die Besonderheiten 
der Region und das Leben der 
Menschen vor Ort.  
 

Das Programm für die 
Landausflüge ist etwa vier 
Wochen vor Beginn der Reise 
verfügbar.  
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Kabinenkategorien und Kabinenstandard 
Bitte lesen Sie die Informationen über den Kabinenstandard und die Kabinenkategorien vor der Buchung sorgfältig. 
 

Allgemeine Informationen zum Schiff 
Da es aufgrund des Alters und des Denkmalschutzes des Schiffes einige Besonderheiten gibt, bitten wir Sie, die 
allgemeinen Informationen über das Schiff vor der Buchung genau zu lesen. 
 

Allgemeine Reisebedingungen 
Sie finden die Allgemeinen Reisebedingungen unter  www.vestlandclassic.com 
 

Buchung 
Bitte füllen Sie das Buchungsformular vollständig aus und 
senden es an booking@vestlandclassic.com  
 

Information  
Bei Fragen zur Reise oder zur Buchung melden Sie sich 
gerne bei uns per E-Mail an info@vestlandclassic.com  
 

Reiseveranstalter 
Vestland Classic AS Vea Sjoarveg 57 N-4276 Veavågen (Norway) 

Organisation number 971002662  
info@vestlandclassic.com  
www.vestlandclassic.com 

 

Preise für Reise-Nr. 2026 – NOR – 18 
 

Reise: inklusive Fahrt vom Einschiffungshafen zum Ausschiffungshafen in der gebuchten Kabinenkategorie, Vollpension (ohne Getränke) 
inkl. Frühstück, Mittag- und Abendessen, Kaffee, Tee und Wasser tagsüber frei, Passage- und Passagiergebühren, Reiseleitung an Bord 
(englischsprachig, ggfs. weitere Sprachen),  
Verlängerungsnacht: gebuchte Kabine inkl. Frühstück, ohne weitere Leistungen. An Bord werden tagsüber Besuchergruppen erwartet.  
 

Bordsprache: Englisch 

Mindestteilnehmerzahl für diese Reise: 50  
 

Kabinenkategorie 
 

Deck 
 

Preis pro Person, bei Einzel-

belegung der Kabine in € 

 

 

Preis pro Person, bei Doppel-

belegung der Kabine in € 

Reisepreis Preis je 

Verlängerungs-

nacht 

Reisepreis Preis je 

Verlängeruns-

nacht 

Kat. E: Sehr kleine Innenkabine mit Stockbetten 
(Du/WC auf dem Gang) 

A, B 960 80 670 60 

Kat. D und D+: Außenkabine mit 
Stockbetten (Du/WC auf dem Gang) B 1.380 100 1.020 80 

Kat. I: Innenkabine mit Stockbetten, Du/WC 
B, C 1.550 115 1.150 90 

Kat. A: Außenkabine mit Stockbetten, Du/WC 
B, C 1.725 130 1.280 100 

Kat. N: Größere Außenkabine mit Stockbetten und 

Sofa (Kabine 304: zwei untere Betten), Du/WC 
C - 1.675 125 

20% Ermäßigung auf die zweite Reise in 2026, wenn Sie zwei Reisen gleichzeitig buchen. 

 Zusätzlich zum Kabinenpreis sind pro Person und Reise zu addieren: Grundpauschale 50,- �  

Kabinenkategorien und Kabinenstandard
Bitte lesen Sie die Informationen über den Kabinenstandard und die Kabinenkategorien vor der Buchung sorgfältig.

Allgemeine Informationen zum Schiff
Da es aufgrund des Alters und des Denkmalschutzes des Schiffes einige Besonderheiten gibt, bitten wir Sie, die 
allgemeinen Informationen über das Schiff vor der Buchung genau zu lesen.

Allgemeine Reisebedingungen
Bitte lesen Sie die allgemeinen Reisebedingungen vor der Buchung.

Buchung:
Bitte füllen Sie das Buchungsformular vollständig aus und senden 
Sie es an info@zylmann.de

Weitere Informationen:
FRACHTSCHIFF-TOURISTIK
KAPITÄN ZYLMANN  GMBH
Mühlenstr. 2, 24376 Kappeln
E-Mail: info@zylmann.de
Internet: http://www.zylmann.de
Tel: 04642-96 55-0

Reiseveranstalter
Vestland Classic AS Vea Sjoarveg 57 N-4276 Veavågen (Norway)
Organisation number 971002662



Kabinenstandard und Kategorien 

Während sich die meisten Kabinen der Kategorie D+ noch im Originalzustand von 1956 befinden, 
wurden andere Kabinen 1982 modernisiert und mit eigenen Bädern mit Toilette/Dusche ausgestattet. 
Die MS Nordstjernen steht unter dem Schutz der norwegischen Denkmalschutzbehörde 
„Riksantikvaren“ und daher muss jede Änderung von dieser Behörde genehmigt werden. 

Was heißt das für Sie als Reisende? 

-  Die meisten Kabinen sind klein und bieten nur wenig Bewegungsfreiheit und Stauraum. 

-  Alle Kabinen sind mit Doppelstockbetten ausgestattet (nur die Kabine Nr. 304 hat zwei untere 
Betten). 

-  In einigen Kabinen sind während der Fahrt Geräusche der Maschine und der Schiffsschraube 
deutlich zu hören. Ebenso sind Vibrationen zu spüren. 

-  Die Kabinen sind mit Zuluft, jedoch nicht mit einer Klima-Anlage ausgestattet. Eine Einstellung der 
Zuluft zu finden, die als angenehm empfunden wird, kann in Einzelfällen Geduld erfordern. Die 
Bullaugen können im Hafen geöffnet werden. 

-  Alle Bäder in Kabinen der Kategorien N, A und I sind klein. 

-  Die Matratzen haben eine Länge von 190 cm. Einzelne Kabinen sind auch für größere Menschen 
geeignet, bitte bei der Buchung entsprechend anfragen. 

Die Kabinen bieten Ihnen also eine gute Gelegenheit, Abstand vom Luxus der heutigen Zeit zu 
nehmen und sich darauf zu besinnen, dass das Leben vor 40–50 Jahren auch einfacher funktionierte. 
Ein gewisses Maß an Kreativität und Toleranz wird Ihnen helfen, sich mit den Kabinen auf der MS 
Nordstjernen anzufreunden. 

Tagsüber bevorzugen fast alle Passagiere den Aufenthalt auf unserem gemütlichen Salondeck oder in 
den Außenbereichen. 

 

 

Kategorie E 

Sehr kleine Innenkabine mit Stockbetten und Waschbecken.  

Dusche/WC auf dem Gang.  

Eignet sich am besten zur Einzelnutzung. 

Achtern auf Deck A und Deck B. 

 

 

 

 

 

Kategorie D/D+ 

Außenkabine (Bullauge) mit Stockbetten 
und Waschbecken.  

Dusche/WC auf dem Gang. 

D= Ausstattung von 1982 

D+ = Originalausstattung von 1956 

Auf Deck B 



 

Duschen auf dem Gang 

Die Duschen und die Toiletten auf dem Gang werden mehrmals am Tag 
gereinigt. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kategorie I 

Innenkabine mit Stockbetten. 

Inkl. eigener Dusche/WC und 
Waschbecken. 

Auf Deck B und Deck C. 

 

 

 

 

 

Kategorie A 

Außenkabine (Bullauge) mit Stockbetten. 

Inkl. eigener Dusche/WC und 
Waschbecken. 

Auf Deck B und Deck C. 

 

 

 

 

 

Kategorie N 

Größere Außenkabine 
(Fenster) mit Stockbetten und 
Sofa  

(Kabine 304: zwei untere 
Betten) 

Inkl. eigener Dusche/WC und 
Waschbecken. 

Auf Deck C. 



Deckplan 

 

        Heck Bug 

 
    Fahrtrichtung  

 





 

 
Generelle Vilkår og betingelser – Vestland Classic AS 
General terms and conditions – Vestland Classic AS 
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Allgemeine Reisebedingungen – Vestland Classic AS 

1. Vertrag und Buchung 

1.1 Vertragsschluss 

Die Reisebuchung kommt zwischen Ihnen (im Folgenden „Passagier“, „Kunde“, „Reisender“ oder 

„Sie“ genannt) und 

Vestland Classic AS (im Folgenden „Vestland Classic“, „Veranstalter“ oder „wir“ genannt), einer in Norwegen 
unter der Nr. 971002662 im Handelsregister eingetragenen Gesellschaft, geschäftsansässig in Vea Sjoarveg 
57 N-4276 Veavågen , Norwegen, zustande. 

Der Vertrag tritt in Kraft, sobald Vestland Classic Ihre Buchung schriftlich bestätigt. Grundlage des Vertrags 
sind diese AGB, die Informationen in den Prospekten und auf der Website von Vestland Classic sowie 
weitere schriftliche Angaben, die Sie vor der Buchungsbestätigung von uns erhalten haben. 

Mit der Buchung akzeptieren Sie die AGB und stimmen der Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten gemäß 
Ziffer 10 zu. Sonderwünsche werden nur nach ausdrücklicher schriftlicher Bestätigung berücksichtigt. 

1.2 Buchungen über Reisebüros 

Wenn Sie über ein Reisebüro buchen, erfolgt die Kommunikation in der Regel über dieses Reisebüro. 
Informationen von Reisebüros oder anderen Dritten, die nicht ausdrücklich von Vestland Classic 
autorisiert sind, werden nicht Vertragsbestandteil. 

2. Bezahlung 

2.1 Zahlungsbedingungen 

Bei Buchung über ein Reisebüro gelten die Zahlungsbedingungen Ihres Reisebüros. 

3. Preise und Preisänderungen 

3.1 Preise und Leistungen 

Alle in unseren Prospekten und auf der Homepage veröffentlichte Preise verstehen sich inklusive Mehrwertsteuer 
und je nach Kategorie pro Person bei voller Kabinenbelegung oder pro Person bei Alleinbelegung der Kabine. 

Nicht im Preis enthalten sind Versicherungen, An- und Abreisekosten, optionale Ausflüge und Trinkgelder, 
sofern nicht ausdrücklich anders angegeben. 

Speisen und Getränke sind nur insoweit im Reisepreis enthalten, wie dies in den entsprechenden Unterlagen zur 
Reise angegeben ist. 

3.2 Nicht in Anspruch genommene Leistungen 

Nimmt der Reisende einzelne Reiseleistungen, zu deren vertragsgemäßer Erbringung der Veranstalter 
bereit und in der Lage war, nicht in Anspruch aus Gründen, die dem Reisenden zuzurechnen sind, hat er keinen 
Anspruch auf anteilige Erstattung des Reisepreises. 

4. Finanzielle Absicherung 

Vestland Classic ist Mitglied des norwegischen Reisegarantiefonds, der Ihre Zahlungen bei Insolvenz 
absichert. 

Der norwegische Reisegarantiefonds ist per E-Mail unter firmapost@rgf.no, telefonisch unter 

+47 51 85 99 40 oder per Post unter der Anschrift Reisegarantifondet, P. O. Box 1807 Vika, N-0123 Oslo, Norway, 
erreichbar. 

5. Pflichten der Reisenden 

5.1 Reisetauglichkeit 

Sie müssen sicherstellen, dass Sie gesundheitlich in der Lage sind, die Reise anzutreten. Gegebenenfalls 
können wir ein ärztliches Attest von Ihnen verlangen. Schwangere dürfen die Reise antreten, sofern diese 
mindestens drei Wochen vor dem Geburtstermin beendet ist. 

Informationen dazu, inwieweit eine Reise grundsätzlich für Teilnehmende mit Mobilitätseinschränkungen 
geeignet ist, sind jeweils in den Informationsunterlagen zu dem betreffenden Passagierschiff zu finden. 
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Konkrete Auskünfte erteilen wir gerne auf Anfrage. 

Wenn wir, der Schiffskapitän oder der von uns benannte medizinische Vertreter bemerken, dass wir einen 
Passagier für nicht reisefähig halten oder uns Haftungspflichten wegen seiner Betreuung, Unterstützung oder 
seiner Rückbeförderung entstehen könnten, sind wir oder der Schiffkapitän berechtigt, folgende Maßnahmen 
zu ergreifen:dem betreffenden Passagier in einem beliebigen Hafen die Einschiffung zu verweigern; 

- ihn in einem beliebigen Hafen auszuschiffen; 

- ihm eine andere Kabine zuzuweisen; 

- den betreffenden Passagier auf seine Kosten in einem beliebigen Hafen in eine medizinische 
Einrichtung zu bringen, einzuweisen oder zu verlegen und/oder dem betreffenden Passagier Erste 
Hilfe angedeihen zu lassen und ihm Arzneimittel, Medikamente oder sonstige Substanzen zu 
verabreichen. Dies schließt auch mit ein, dass Passagiere zum Tragen von persönlicher 
Schutzausrüstung (PSA) wie Gesichtsmasken verpflichtet werden können. 

Wird einem Passagier aus Sicherheits- oder gesundheitlichen Gründen die Einschiffung verweigert, haftet 
Vestland Classic nicht für daraus entstehende Schäden oder Kosten. Es besteht kein Anspruch auf 
Erstattung oder Entschädigung. 

Falls das Schiff oder einzelne Passagiere unter Ǫuarantäne gestellt werden, haften wir nicht für dadurch 
entstehende Kosten und es besteht kein Erstattungs- oder Entschädigungsanspruch. 

Passagiere mit Unterstützungsbedarf und/oder besonderen Diätanforderungen müssen dies bei der Buchung 
mitteilen. Solche Wünsche werden nur berücksichtigt, wenn sie von Vestland Classic ausdrücklich, schriftlich 
bestätigt wurden. Pflege- oder Betreuungsleistungen bei Erkrankungen, Behinderungen oder 
Mobilitätseinschränkungen sind vom Passagier selbst zu organisieren und zu tragen. 

5.2 Pass-, Visa- und Einreisevorschriften 

Reisende sind selbst für die Einhaltung aller Pass- und Visa-Anforderungen verantwortlich. 

Vestland Classic übernimmt keine Haftung dafür, wenn einem Passagier die Beförderung oder an 
irgendeinem Reiseziel die Einreise verweigert wird. Vestland Classic haftet nicht für Verbindlichkeiten, 
Schäden, Verzögerungen oder Auslagen aufgrund von Unregelmäßigkeiten in solchen Unterlagen. 

5.3 Versicherungen 

Es wird empfohlen, eine Reiseversicherung abzuschließen, die Stornierungen, medizinische Kosten und 
Rücktransport abdeckt. 

5.4 Gepäck 

Sie dürfen keine schädlichen, gefährlichen und/oder illegalen Gegenstände (z. B. Waffen, Schusswaffen, 
Sprengstoffe, Drogen, Tiere, Messer, entzündliche Gegenstände usw.) in Ihrem Gepäck haben oder mit an 
Bord nehmen. Sie dürfen keine eigenen alkoholischen Getränke mit an Bord nehmen; aus regulatorischen 
Gründen dürfen Sie alkoholische Getränke während Ihres Aufenthalts an Bord des Schiffes nur von uns 
erwerben. 

5.5 Verhalten an Bord 

Passagiere müssen Anweisungen der Besatzung befolgen und dürfen die Sicherheit an Bord nicht gefährden. Bei 
unangebrachtem Verhalten kann Ihnen die Weiterreise verweigert werden, ohne Anspruch auf Erstattung. 

Wir behalten uns vor, für Schäden, die uns oder mit uns verbundenen Unternehmen durch Ihr Verhalten oder 
das Verhalten Ihrer Mitreisenden entstanden sind, Entschädigung von Ihnen zu verlangen. Bei solchen Kosten 
kann es sich beispielsweise um Kosten für Umwege des Schiffs, Kosten für Verzögerungen oder Kosten für die 
Reparatur oder den Ersatz von beschädigtem Eigentum handeln. 

Sie haben uns und mit uns verbundene Unternehmen von allen Vertragsstrafen, Strafzahlungen, Gebühren, 
Schadensersatzleistungen und Auslagen freizustellen und schadlos zu halten, die durch Sie oder Ihre 
Mitreisenden aufgrund von Handlungen oder Verstößen gegen Gesetze oder Vorschriften entstehen. Dies 
schließt auch Besatzungsmitgliedern, Passagieren oder Dritten zugefügte Schäden oder Personenschäden ein. 

6. Besondere Vereinbarungen hinsichtlich Reisen mit historischen Postschiffen 

Wir betreiben historische Postschiffe, die einst im Liniendienst entlang der norwegischen Küste eingesetzt 
wurden. Aufgrund ihres Alters können Beeinträchtigungen auftreten, insbesondere: 
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- Deutlich vernehmbare Geräusche und Vibrationen der Hauptmaschine, der Generatoren und der 
Schiffsschraube zu jeder Tages- und Nachtzeit. 

- Insbesondere Geräusche beim An- und Ablegen, bei Schiffsbewegungen sowie beim Ankern. 

- Während der Fahrt deutliche Schiffsbewegungen in alle Richtungen, insbesondere bei Seegang. 

- Einschränkungen aufgrund des Alters und des technischen Stands der Kabinen und der Bäder 
entsprechend der auf der Homepage veröffentlichten Informationen zum Schiff. 

- Einschränkungen der Barrierefreiheit entsprechend der auf der Homepage veröffentlichten Informationen 
zum Schiff. 

Diese Merkmale sind Teil des Reiseerlebnisses und stellen keinen Mangel dar. 

Unvorhersehbare Umstände, wie Wetterbedingungen oder Sicherheitsmaßnahmen, können Änderungen an 
Zeitplänen, Routen und Häfen erfordern. Solche Anpassungen sind Bestandteil der Pauschalreise und gelten 
nicht als Mangel. Ihre Sicherheit hat dabei höchste Priorität. Mit Ihrer Buchung erklären Sie sich mit diesen 
Bedingungen einverstanden. 

7. Stornierung durch den Reisenden 

7.1 Reguläre Stornierung 

Sie oder jeder Ihrer Mitreisenden können Ihre Reiseleistungen bis zum Reisebeginn jederzeit ohne Angabe von 
Gründen stornieren. Die Stornierung sollte durch schriftliche Erklärung derjenigen Person, die die Buchung 
vorgenommen hat, oder Ihres Reisebüros erfolgen. 

Bei einer Stornierung fallen folgende Gebühren an: 

- Bis 30 Tage oder mehr vor Reisebeginn: keine Gebühr. 

- 29–15 Tage vor Reisebeginn: 50 % des Reisepreises. 

- 14 Tage vor Reisebeginn oder weniger sowie bei Nichtantritt: 95 % des Reisepreises. 

7.2 Stornierung bei außergewöhnlichen Umständen 

Falls nach Buchung der Reise außergewöhnliche Umstände wie Krieg, Terrorismus, Naturkatastrophen, 
Erdbeben oder der Ausbruch einer schweren Krankheit an einem Zielort der gebuchten Reise auftreten, 
können Sie ohne Gebühren stornieren. 

8. Änderungen oder Absagen durch Vestland Classic 

8.1 Unerhebliche Änderungen 

Vestland Classic behält sich vor, kleinere Änderungen vorzunehmen, etwa aus Sicherheits- oder Wettergründen. 

In Bezug auf sämtliche Bestandteile der Reiseleistungen und der Reise sind Absagen, Verzögerungen oder 
Änderungen oder die Streichung von Landgängen auf Inseln/auf dem Festland wegen der medizinisch 
begründeten Ausschiffung von Besatzungsmitgliedern oder Passagieren, vorbehalten. 

Die angegebenen Abfahrts- und Ankunftszeiten und genauen Routen sind nicht garantiert, sondern dienen 
lediglich zu Ihrer Information und Orientierung. Wir haften Passagieren gegenüber nicht für Schadensersatz 
oder sonstige Ansprüche bei Verzögerungen, Änderungen des 

Reiseplans oder Unmöglichkeit der Leistungserbringung aufgrund von Ereignissen, die außerhalb unseres 
Einflussbereichs und des Einflussbereichs unserer Anbieter liegen. 

8.2 Erhebliche Änderungen 

Wesentliche Änderungen vor Beginn der Reise, wie eine erhebliche Änderung des Reiseverlaufs oder der 
Wechsel zu einer niedrigeren Kabinen-Kategorie, berechtigen Sie, die Änderungen abzulehnen oder vom 
Vertrag zurückzutreten. 

Wenn sich durch die Annahme der erheblichen Änderung die Qualität der Pauschalreise reduziert, 
haben Sie Anspruch auf eine angemessene Preissenkung. 

8.3 Absagen durch Vestland Classic 

Wir behalten uns das Recht vor, die Reise abzusagen, wenn eine festgesetzte Minimum- Teilnehmerzahl 
nicht erreicht wird. Die erforderliche Mindestanzahl an Passagieren ist jeweils in unseren Prospekten oder auf 
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unserer Website angegeben. Das kann passieren, auch wenn die Reisebestätigung erfolgt ist, jedoch nicht 
später als 4 Wochen vor Beginn der Reise, mit Ausnahme von höherer Gewalt (s. nächster Abschnitt). 

Wenn wir Ihre Reiseleistungen stornieren, setzen wir uns schnellstmöglich mit Ihnen oder Ihrem Reisebüro in 
Verbindung und Sie erhalten alle an uns geleisteten Zahlungen in voller Höhe erstattet. 

8.4 Absage durch Vestland Classic aufgrund außergewöhnlicher Umstände 

Es ist möglich, dass wir Reiseleistungen vor Beginn der Reise stornieren müssen, weil wir durch unvermeidbare 
außergewöhnliche Umstände an der Erbringung unserer Leistungen gehindert werden. Solche Ereignisse sind 
insbesondere außergewöhnliche Situationen im technischen Bereich des  gebuchten historischen Postschiffs, 
drohender Krieg oder drohende Unruhen, Pandemien, Krankheiten, Ausschreitungen, terroristische 
Aktivitäten, Arbeitskämpfe, Natur- oder Nuklearkatastrophen, widrige Witterungsbedingungen, staatliche 
Maßnahmen, Hafenschließungen, technisch bedingte Transportprobleme oder ähnliche außerhalb unseres 
Einflussbereichs liegende Ereignisse. 

Wenn wir vom Eintreten solcher Umstände Kenntnis erlangen, werden wir Sie oder Ihr Reisebüro unverzüglich 
über die Absage informieren. Wenn wir Ihr Reisearrangement aus solchen Gründen stornieren, erstatten wir Ihnen 
alle von Ihnen geleisteten Zahlungen, können jedoch keine Haftung übernehmen oder Entschädigung zahlen. 

9. Beschwerden 

Wenn Sie während Ihrer Reise Anlass zu einer Beschwerde haben, haben Sie diese unverzüglich der 
Schiffsführung anzuzeigen, damit wir Abhilfe schaffen und das Problem lösen können. Sollte 

ein Problem nicht zu dem betreffenden Zeitpunkt gelöst werden könne und Sie möchten sich beschweren, 
wenden Sie sich bitte innerhalb von 28 Tagen nach Ihrer Rückkehr schriftlich an Vestland Classic. Hierfür 
können Sie eine E-Mail senden an info@vestlandclassic.com 

Wenn dieses Verfahren nicht eingehalten wird, wird uns dadurch eventuell die Möglichkeit genommen, 
Probleme zu untersuchen und den Grund für Ihre Beschwerde zu beseitigen, während Sie noch an Bord sind. 
Dadurch werden möglicherweise Ihre Rechte aus dem Vertrag beeinträchtigt. Ihr Anspruch auf eine 
Preissenkung oder Schadensersatz wird dadurch möglicherweise gemindert oder erlischt ganz. 

Wenn wir eine Beschwerde bezüglich einer Pauschalreise ablehnen und Sie mit unserer Entscheidung nicht 
einverstanden sind, können Sie Beschwerde bei der norwegischen Beschwerdebehörde für Pauschalreisen 
(„Pakkereisenemnda“) erheben. 

Nähere Informationen hierzu finden Sie (in englischer und deutscher Sprache) auf der Website 
https://reiselivsforum.no/web/klageinformasjon/pakkereise/ 

10. Datenschutz 

Ihre personenbezogenen Daten werden nur für die Buchung und Durchführung der Reise und entsprechend 
den geltenden gesetzlichen Vorgaben verarbeitet. Daten werden an Behörden und Subunternehmer 
weitergegeben, soweit dies erforderlich ist. 

Vestland Classic nutzt Ihre E-Mail Adresse zusätzlich, um Sie über künftige Reiseangebote zu informieren 
(Newsletter). Sie können dem Erhalt des Newsletters wiedersprechen. 

11. Recht und Gerichtsstand 

Diese AGB unterliegen norwegischem Recht. Streitigkeiten werden vor norwegischen Gerichten verhandelt. 

12. Salvatorische Klausel 

Sollten einzelne Bestimmungen dieser Allgemeinen Geschäftsbedingungen unwirksam oder undurchführbar 
sein oder werden, bleibt die Wirksamkeit der übrigen Bestimmungen unberührt. Anstelle der unwirksamen oder 
undurchführbaren Regelung tritt eine Regelung, die dem Sinn und Zweck der ursprünglichen Bestimmung 
möglichst nahekommt. 
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